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Dotyczy: DECYZJA RADY w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Kompleksowe;j
umowy o transporcie lotniczym miedzy panstwami cztonkowskimi
Stowarzyszenia Narodow Azji Potudniowo-Wschodniej, z jednej strony,
a Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony
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DECYZJA RADY (UE) .../...

Z dnia

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Kompleksowej umowy o transporcie lotniczym
miedzy panstwami czlonkowskimi Stowarzyszenia Narodow Azji Poludniowo-Wschodniej

a Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 100 ust. 2

w zwigzku z jego art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

)

(4)

)

W dniu 7 czerwca 2016 r. Rada udzielita upowaznienia do rozpoczecia negocjacji
z panstwami cztonkowskimi Stowarzyszenia Narodow Azji Potudniowo-Wschodniej

(ASEAN) w sprawie zawarcia kompleksowej umowy o transporcie lotniczym.

W dniu 26 maja 2020 r. Rada przedtuzyta o rok upowaznienie, ktorego udzielita w dniu

7 czerwca 2016 r.

Negocjacje w sprawie zawarcia Kompleksowej umowy o transporcie lotniczym migdzy
panstwami cztonkowskimi Stowarzyszenia Narodow Azji Poludniowo-Wschodniej a Unig
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi (zwanej dalej ,,Umow3a”) zakoficzono

pomyslnie w dniu 2 czerwca 2021 r.

Panstwa cztonkowskie ASEAN naleza do najszybciej rozwijajacych si¢ gospodarek na
Swiecie, a ich rynki przewozow lotniczych maja duzy potencjat dalszego wzrostu. Umowa
ma w szczegblnosci na celu zapewnienie uczciwej konkurencji, utatwienie stopniowego
otwarcia rynku oraz zwigkszenie dostgpu do tras i przepustowosci miedzy Unig

a panstwami cztonkowskimi ASEAN, co przyniesie korzysci konsumentom i gospodarce.

Nalezy zatem podpisa¢ Umowe¢ w imieniu Unii.
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(6)

(7)

®)

Podpisanie Umowy w imieniu Unii nie ma wptywu na podzial kompetencji mi¢dzy Uni¢

a jej panstwa czlonkowskie. Niniejsza decyzja nie powinna by¢ interpretowana jako
korzystanie z mozliwosci wykonywania przez Uni¢ jej kompetencji zewnetrznych

w odniesieniu do obszaréw objetych Umowa wchodzacych w zakres kompetencji dzielonej
w zakresie, w jakim kompetencja ta nie byla jeszcze wykonywana wewngetrznie przez

Unig.

Aby Umowa mogta jak najszybciej przynies¢ pelne korzysci, powinna zosta¢ ona szybko
zawarta. W zwigzku z tym przewiduje si¢, ze przy podpisaniu Umowy Unia wraz z jej
panstwami cztonkowskimi oraz panstwa cztonkowskie Stowarzyszenia Narodow Azji
Potudniowo-Wschodniej ztoza o§wiadczenie (zwane dalej ,,o§wiadczeniem Stron™), ze
zgodnie ze swoimi odpowiednimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi podejma

wszelkie niezbedne kroki, aby zapewni¢ jak najszybsze wejscie Umowy w zZycie.

Nieskoordynowana reakcja krajoéw na calym §wiecie na pandemi¢ COVID-19 miata
szczegoblnie niekorzystny wptyw na sektor lotniczy. By unikna¢ takich zaktocen w razie
przysztych kryzysow, potrzebna jest lepsza koordynacja mi¢dzy Unig a kluczowymi
partnerami mi¢dzynarodowymi. Przewiduje si¢ zatem, ze przy podpisaniu Umowy Strony
ztoza tez oswiadczenie, w ktorym wyrazg swoja gotowos¢ do prowadzenia szczegotowych
dyskusji 1 §cistego koordynowania dziatan w ramach Wspdlnego Komitetu przewidzianego
w Umowie w odniesieniu do kwestii dotyczacych nieoczekiwanych zdarzen kryzysowych
takich jak pandemia COVID-19, aby ogranicza¢ — w stopniu, w jakim bgdzie to mozliwe —

niekorzystny wplyw takich zdarzen na przewozy lotnicze.
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Nalezy zatwierdzi¢ w imieniu Unii o§wiadczenie Stron.

Oswiadczenie Stron, a takze o$wiadczenie panstw cztonkowskich Unii i panstw
cztonkowskich ASEAN z wyjatkiem Malezji oraz o§wiadczenie Malezji zostang wtaczone
do protokotu o§wiadczen, ktore majg by¢ ztozone przy podpisaniu Kompleksowej umowy
ASEAN-UE o transporcie lotniczym (zwanego dalej ,,protokotem o$wiadczen”) . Nalezy

upowazni¢ do podpisania w imieniu Unii Europejskiej protokotu o$wiadczen,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1

Niniejszym udziela si¢ upowaznienia do podpisania, w imieniu Unii, Kompleksowej umowy
o transporcie lotniczym miedzy panstwami cztonkowskimi Stowarzyszenia Narodéw Azji
Potudniowo-Wschodniej a Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimil*, z zastrzezeniem

zawarcia tej Umowy.

Artykut 2

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii oswiadczenie panstw cztonkowskich Stowarzyszenia

Narodow Azji Potudniowo-Wschodniej oraz Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich?,

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii protokotu o$wiadczen ztozonych

w zwigzku z podpisaniem Kompleksowej umowy ASEAN-UE o transporcie lotniczym?3".

1 Tekst Umowy zostal opublikowany w ... [prosze wstawi¢ odniesienie do Dz.U.].

* Delegacje: zob. dokument st 8974/22.

2 Tekst o§wiadczenia zostat opublikowany w ... [prosz¢ wstawi¢ odniesienie do Dz.U.].

3 Tekst protokotu o§wiadczen zostat opublikowany w ... [prosz¢ wstawi¢ odniesienie do
Dz.U.].
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Artykut 3

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub os6b

umocowanych do podpisania Umowy w imieniu Unii.

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0sob

umocowanych do podpisania protokotu o§wiadczen w imieniu Unii.

Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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